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Produktbeskrivelse

Flexit varmeflytter 100V og 100X er komplette produkter for
flytting av luft mellom ulike rom. Spesielt egnet for flytting av
overskuddsvarme fra et varmt rom til et kaldere rom. Monteres
gjerne i ncerheten av en varmekilde for effektiv fordeling til
kaldere rom.

Varmeflytteren leveres med en termostat med regulerings-
omrdde 10-30°C.

Ekstra rist medfalger for bruk i tynnere vegger der det ikke er
plass til gjennomferingsrer og rist med stuss. | disse tilfeller kan
rist settes direkte mot viftens utbldsningsrar.

Montering

Viftehus plasseres pd avtrekkssiden, se Fig. 4.

Skjcer ut et hull i veggen som er litt starre enn viftens dia-
meter. Anbefalt hulltaking min. @105 mm.

Tilpass gjennomfaringsreret iht. veggtykkelsen. Ved

tynne vegger kan ekstra rist brukes direkte mot viftens
utbldsningssrer.

Ta av frontdeksel pd vifte. 100V: Dra ut deksel i bunn. 100X:
Trykk inn sneppfester pd sidene.

Hold viften inntil veggen og merk av de fire skruehullene. Sgrg
for at viften holdes rett.

Gjer tilsvarende pa rist. For G komme til skruehull Igsnes rist
ved forsiktig trykk pd sidene fra innsiden.

Vifte og termostat koples iht. koplingsskjema, Fig. 3.

Hull for stremledning er forhdndsstanset i viften og dekket
med tynn plast som penetreres.

Viften er dobbeltisolert og trenger ikke jord.
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Elektrisk tilkopling skal utferes av autorisert
installater!

Ved installasjon i vatrom skal viftene koples til stremnettet

via en allpolig bryter med en kontaktavstand pé minimum 3

mm pd alle poler.

Termostatens strembryterfunksjon er enpolet og opphever ikke
krav til allpolig bryter.

Det skal ikke veere fri ankomst til viftehjulet fra utbldsnings-
siden. Bruk medfelgende rist.

Produktet er konstruert for drift ved en lufttemperatur pd
max 40°C.

Fig. 4

Samsvarserklcering
Denne erklcering bekrefter at produktene tilfredsstiller kravene i
felgende direktiv/standarder:

EN 60335-1: 2002

EN 60335-2-80: 2003

EN 62233:2008 (100V)

EN 50366: 2003 (100X)

o 3
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Produktbeskrivning

Flexit viirmeflyttare 100V och 100X dr kompletta produkter for
flyttning av luft mellan olika rum. De I&impar sig sdrskilt vdl for
flyttning av 6verskottsvirme frdn ett varmt rum till ett kallare
rum. Monteras géirna i néirheten av en virmekadlla for effektiv
fordelning till kallare rum.

Virmeflyttaren levereras med en termostat med reglerings-
omrddet 10-30°C.

Extra galler medfdljer for anvéindning i tunnare viiggar dir det
inte finns plats for genomféringsrér och galler med kant. | sGdana
fall kan gallret monteras direkt mot fliktens utbldsningsror.

Montering

Fldkthuset placeras pd franluftssidan, se Fig. 4.
Skdr ut ett hdli viggen som ir lite storre @n fliktens diameter.
Rekommenderad hdltagning min. @105 mm.

Anpassa genomforingsroret enl. viiggtjockleken. Vid tunna
viiggar kan extra galler anvindas direkt mot fliktens utbldsn-
ingsror.

Ta av frontkdpan pd flikten. 100V: Dra ut kdpan i botten.
100X: Tryck in snippféstena pd sidorna.

Hall fliikten intill viggen och markera de fyra skruvhdlen. Se
till att flékten halls rak.

Gor motsvarande pa galiret. For att komma Gt skruvhdlen
lossar du gallret genom att férsiktigt trycka pa sidorna fran
insidan.

Flikten och termostaten ansluts enligt kopplingsschemat,

Fig. 3.

Hal f6r nitkabel dr forhandsstansat i flikten och dr téickt med
tunn plast som penetreras.

Flikten dr dubbelisolerad och behover inte jord.

Elektriska anslutningar ska géras av en behorig
installator!

Vid installation i vatrum ska fliiktarna anslutas till elniitet

via en allpolig brytare med ett kontaktavstand pd min. 3 mm

pé alla poler.

Termostatens strombrytarfunktion dr enpolig och upphdver inte
kravet pd en allpolig brytare.

Det fdr inte var mdjligt att komma Gt flikthjulet fran ut-
bl@sningssidan. Anviind det medféljande galiret.

Produkten iir konstruerad for drift vid en lufttemperatur pa
max 40°C.

Fig. 4

Produktdeklaration
Denna deklaration bekréftar att produkterna uppfyller kraven i
foljande direktiv/standarder:

EN 60335-1: 2002

EN 60335-2-80: 2003

EN 62233:2008 (100V)

EN 50366: 2003 (100X)

o FLEXIT  www.flexit.com 5
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Produktbeskrivelse

Flexit varmeflytterne 100V og 100X er komplette produkter til
flytning af luft mellem forskellige rum. Scerligt egnet til flytning
af overskudsvarme fra et varmt rum til et koldere rum. Monteres
gerne i necerheden af en varmekilde for at opnd effektiv fordeling
til koldere rum.

Varmeflytteren leveres med en termostat med regulerings-
omrddet 10-30 °C.

Der medfelger en ekstra rist til brug i tyndere veegge, hvor der
ikke er plads til gennemfaringsrar og rist med studs. Hvis det
er tilfeeldet, kan risten monteres direkte ind mod ventilatorens
udblcesningsrar.

Montering

Monter ventilatorhuset i udsugningssiden, se Fig. 4.

Skeer et hul i veeggen, som er lidt sterre end ventilatorens
diameter. Anbefalet hulstarrelse min. @105 mm.

Tilpas gennemfaringsraret til vcegtykkelsen. Ved tynde veegge
kan den ekstra rist bruges direkte ind mod ventilatorens
udsugningsrar.

Afmonter ventilatorens frontdceksel. 100V: Afmonter dcekslet i
bunden. 100X: Tryk beslagene i siden ind.

Hold ventilatoren ind mod vceggen, og markér de fire skrue-
huller. Serg for, at viften er vinkelret.

Gor tilsvarende for risten. Lasn risten ved at trykke forsigtigt
pé siderne indvendigt fra for at fd adgang til skruehullerne.
Tilslut ventilator og termostat iht. tilslutningsoversigten, Fig.
3.

Hullet til stramkablet er stanset ud i ventilatoren pd forhdnd
og er deekket af tynd plast, som penetreres.

Ventilatoren er dobbeltisoleret og kreever ikke jording.

Elektrisk tilslutning skal udferes af en autoriseret
installater!

Ved installation i vddrum skal ventilatorerne sluttes til

stromforsyningen via en allepolet afbryder med en kontakt-

afstand pd minimum 3 mm pa alle poler.

Termostatens stremafbrydelsesfunktion er enpolet og ophceever
ikke kravene til allepolet afbryder.

Det skal ikke veere fri adgang til ventilatorhjulet fra ud-
sugningssiden. Brug den medfelgende rist.

Produktet er konstrueret til drift ved en lufttemperatur pé
maks. 40 °C.

Fig. 4

Overensstemmelseserklcering
Denne erklcering bekreefter, at produkterne opfylder kravene i
felgende direktiv/standarder:

EN 60335-1: 2002

EN 60335-2-80: 2003

EN 62233:2008 (100V)

EN 50366: 2003 (100X)

@ FLEXIT www.flexit.com 7
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Tuotekuvaus

Flexit Iimmonsiirrin 100V ja 100X siirtévdt ldmpimdn ilman
huoneesta toiseen. Ne sopivat erityisen hyvin turhan ldmpimén
ilman siirtdmiseen lampimdstd huoneesta viileimpddn. Laite
kannattaa asentaa Iimmaonlédhteen ldheisyyteen, jotta ilimansi-
irto viiledmpddn huoneeseen olisi mahdollisimman tehokasta.

Ldmmdnsiirtimen mukana on sdddettdvé termostaatti, jonka
s@dtovili on 10-30°C.

Mukana on my®és ylimddrdinen ritild kéytettdvéksi ohuissa sein-
issd ja kun tilaa ei ole ldpivientiputkelle eikd liittimelliselle ritildlle.
Tallin ritild voidaan asettaa suoraan laitteen puhallusaukkoa
vasten.

Asennus

Ldmmansiirtimen runko asetetaan poistettavan ilman
puolelle, imupuolelle, ks. Fig. 4.

Puhkaise seinddin reikd, joka on hieman laitteen lépimittaa
suurempi, reidin Itipimitaksi suositellaan véihintdén 8105 mm.
Sovita ldpivientiputki seintin paksuuteen. Jos seind on ohut,
ylimddrdinen ritild voidaan asettaa suoraan limmdnsiirtimen
puhallusaukkoa vasten.

Poista ldmmonsiirtimen etukansi. 100V: vedd kansi pois
alakautta. 100X: Paina sivuilla olevia napsautuskiinnikkeitd.
Pidd ldmmonsiirrintd seindd vasten ja merkitse ruuvien paikat
seinddn. Ruuvinpaikkoja on neljd. Huolehdi siitd, ettd piddt
laoitteen suorassa.

Tee samoin ritiléin kanssa. Ruuvien paikat saat esiin, kun ir-
rotat ritiléin painamalla varovasti laitojen sisdpuolelta.
Tuuletin kytketddn verkkovirtaan kytkentékaavion mukaisesti,
Fig. 3.

D

8. Verkkokaapelia varten on tehty aukko limmadnsiirtimeen.
Aukko on peitetty ohuella muovilla, joka on puhkaistava en-
nen kéyttoonottoa.

9. Laite on kaksoiseristetty eikd se tarvitse maadoitettua ver
kovirtaa.

Siihkdkytkenniit saa tehdii ainoastaan siihkdasentaja,
jolla on asianmukaiset asennusoikeudet!

Kosteisiin tiloihin asennettaessa tuulettimet on kytkettéivi
verkkovirtaan moninapaisella katkaisijalla, jonka katkai-
suetiiisyydet ovat vihintdiéin 3 mm..

Termostaatissa on yksinapainen virrankatkasija, joka ei tdyta
kaikkinapaisten katkaisinten vaatimuksia.

limanpuhallusaukkoa ei saa jittdd vapaaksi tuulettimen
lapojen puolelta. Peitii aukko mukana olevalla ritildll.

Tuote on valmistettu kestiimdidn korkeintaan 40°C
limpétilaa. _—

Fig. 4
Vakuutus EU-yhdenmukaisuudesta
Témd tuote tdyttdd seuraavien direktiivien ja standardien
vaatimukset:
EN 60335-1: 2002
EN 60335-2-80: 2003
EN 62233:2008 (100V)
EN 50366: 2003 (100X) 9
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Product description

Flexit heat distributors 100V and 100X are complete systems for
the distribution of air between the rooms in a building. Designed
to distribute excess heat from a warm room to a cooler room,
heat distributors are most effective when installed close to a
heat source.

The heat distributor is supplied with a thermostat with a
regulating range of 10-30°C.

An extra grille is also provided for installations involving thinner
walls, where there is insufficient space for a transfer pipe and
grille with pipe connector. In such cases, the grille can be fitted
directly to the fan exhaust pipe.

Installation

Position the fan housing on the extract side, see Fig. 4.

Cut a hole in the wall slightly larger than the diameter of the
fan. Recommended hole dimension 8105 mm.

Adjust the transfer pipe length to suit the wall thickness. With
thinner walls, the extra grille can be fitted directly to the fan
exhaust pipe.

Remove the fan front cover. 100V: Pull the cover out from the
base. 100X: Press the snap locks on the sides.

Hold the fan up to the wall and mark off the four screw holes.
Ensure to hold the fan level.

Do the same for the grille. To access the screw holes, loosen
the grille by pressing carefully on the sides from the inside.
Connect the fan and thermostat as per wiring diagram, Fig. 3.
The hole for the power cable is pre-stamped and covered with
thin, penetrable plastic.

Electrical work must be carried out by an authorised
installer!

For wet room installations, extractor fans must be connected

to the mains supply via an all-pole circuit breaker with a

contact gap of at least 3 mm on all poles.

The thermostat circuit breaker function is single pole and
therefore does not negate the requirement for an all-pole circuit
breaker.

Ensure there is no open access to the fan wheel from the
exhaust side. Use the supplied grille.

This product is designed to operate in air temperatures of
up to 40°C.

Fig. 4

Declaration of Compliance
This declaration confirms that the products comply with the
requirements defined in the following directives/standards;

EN 60335-1: 2002

EN 60335-2-80: 2003

EN 62233:2008 (100V)

EN 50366: 2003 (100X)

The fan is double insulated and does not need to be earthed.o FI-EXIT www.flexit.com n
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Opis produktu

Wentylatory cieptego powietrza 100V i 100X to kompletne
produkty stuzace do dystrybucji powietrza pomiedzy pomieszc-
zeniami. Wentylator przeznaczony jest w szczegdlnosci do
przettaczania nadmiaru ciepta z pomieszczenia cieptego do
zimnego. Dobrze jest umiesci¢ wentylator w poblizu zrédta
ciepta, aby dystrybucja powietrza do zimnego pomieszczenia
byta efektywna.

VWentylator dostarczany jest z termostatem o zakresie regulacji
10-30°C.

Dotaczono dodatkowg kratke wentylacyjng do zastosowania przy
cienszych scianach, gdy nie ma miejsca na rurg przepustowa i
kratke z kr6¢cem. W takich przypadkach kratke mozna zatozy¢
bezposrednio na rure wylotowg wentylatora.

Montaz

Korpus wentylatora nalezy umiesci¢ po stronie wyciagu, patrz
Fig. 4.

Wycia¢ w $cianie otwér nieco wiekszy niz srednica wentyla-
tora. Zalecana $rednica otworu - min. @105 mm.

Nalezy dopasowa¢ dtugosé rury przepustowej do grubosci
Sciany. Jezeli $ciana jest cienka, dodatkowa kratke
wentylacyjng mozna zatozy¢ bezposrednio na rurg wylotowg
wentylatora.

Zdja¢ przednig pokrywe wentylatora. 100V: Nalezy pociagna¢
pokrywe od dotu. 100X: Nalezy wcisna¢ zatrzaski po bokach.
Przytozy¢ wentylator do $ciany i oznaczy¢ cztery otwory na
Sruby. Nalezy zwrdci¢ uwage na prostg pozycje wentylatora.
To samo nalezy wykona¢ w przypadku kratki wentylacyjnej.
Aby dostac sie do otworéw na sruby, nalezy zdjaé kratke,
ostroznie naciskajac na boki od strony wewnetrznej.

@

7. Wentylator i termostat nalezy podiaczy¢ zgodnie ze sche-
matem, Fig. 3.

8. Otwory pod przewody elektryczne sg juz wybite i przykryte
cienkim plastikiem, przez ktéry przeprowadzone zostang,
przewody.

9. Wentylator jest podwdjnie izolowany i nie wymaga uziemienia.

Podtaczenie do pradu moze wykona¢ jedynie auto-

A ryzowany instalator!

Przy instalacji wentylatoréw w tazienkach nalezy podtaczaé
je do sieci elektrycznej przez wytacznik wielobiegunowy z
odlegtoscia kontaktu min. 3 mm od wszystkich biegunéw.

Funkcja przetaczania termostatu jest jednobiegunowa, co nie
zZmienia wymogu zastosowania przetacznika wielobiegunowego.

0d strony wylotu dostep do wiatraka powinien by¢
uniemozliwiony. Nalezy zastosowac dotaczong kratke
wentylacyjna.

Konstrukcja produktu pozwala na
prace w temperaturze maksymalnej
40°C.

Fig. 4

Deklaracja zgodnosci

Niniejsza deklaracja potwierdza zgodno$¢ produktéw z
wymogami nastepujacych dyrektyw/standardéw:

EN 60335-1: 2002

EN 60335-2-80: 2003

EN 62233:2008 (100V)

EN 50366: 2003 (100X) [E]
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